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La elegancia y serenidad de las líneas suaves
The elegance and serenity of smooth lines 
L’élégance et la sérénité des lignes douces

Die Eleganz und Gelassenheit der sanften Linien

MOONBOX-400
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Destaca por:

Sus formas suaves inspiradas en las orbitas planetarias que le confieren un 
aspecto equilibrado y único.

Embellecedores y tapas laterales de aluminio para una mayor resistencia y 
posibilidades estéticas.

La regulación del ángulo de inclinación es por sistema cremallera.

Brazos siempre alineados gracias a un sistema robusto y resistente que se 
regula con el toldo cerrado.

Posibilidad de iluminación en el perfil frontal y en los brazos.

Cuenta con un perfil que cubre opcionalmente el espacio entre la pared 
y el cofre.

Highlights:

Its smooth lines are inspired by the orbit of the planets, giving it a unique, balan-
ced look.

All side caps are made in lacquered aluminium for a higher resistance and a 
greater range of design possibilities.

The slope can be modified by means of the rack system 

Arms are always aligned thanks to a robust and resistant system that can be regu-
lated when the awning is retracted.

Possibility of lighting in the front profile and the retractable arms.

It has a profile to cover the space between the wall and the cassette if desired.

Cette solution offre:

Des formes douces inspirées des orbites planétaires qui lui offrent une appa-
rence équilibrée et unique. 

Des enjoliveurs et des caches latéraux en aluminium pour une plus grande 
résistance et un meilleur résultat esthétique.

Le réglage de l’angle d’inclinaison se fait par un système à crémaillère.

Les bras restent toujours alignés grâce à un système robuste et résistant qui se 
règle le store fermé.

La possibilité d’éclairage sous le profil frontal et sous les bras.

Store équipé d’un profil en option pour combler l’espace entre le mur et le coffre.

Steht für:

Seine weichen Formen sind von Planetenbahnen inspiriert, die ihm ein
einzigartiges und ausgewogenes Aussehen verleihen.

Alle Zierblenden und Seitenkappen sind aus Aluminium gefertigt, um eine 
höhere Widerstandsfähigkeit und mehr ästhetische Möglichkeiten zu bieten.

Die Einstellung des Neigungswinkels kann über das Reißverschlusssystem 
geändert werden.

Dank eines robusten und widerstandsfähigen Systems, das bei geschlossener 
Markise eingestellt wird, sind die Arme immer ausgerichtet.

Möglichkeit der Beleuchtung im vorderen Profil und den Gelenkarmen.

Verfügt über ein Profil, das optional den Raum zwischen Wand und Kasten abdeckt.

MOONBOX-400
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Grados de inclinación | Slope

Sujeción | Mounting

      Frontal | Wall

     A techo | Ceiling

Clasificación | Classification

Viento | Wind

Durabilidad | Durability

Instalación frontal | Wall mounting (mm) Instalación a techo | Ceiling mounting (mm)Dimensiones máximas | Maximum dimensions

Instalaciones habituales | Usual installations

Terrazas
Terraces

Grandes terrazas
Large terraces

HORECA

MOONBOX-400

Accionamiento | Operation
 Manual

 Motorizado | Motorised

 Automatizado | Automated

6,00 m 

4,00 m 

Cotas| Dimensions (mm)

NEW NEW 

Techo | Ceiling Para taco químico | Chemical anchoring

Solo sin perfil tejadillo | Only without top profile 

208

261

201

249

Frontal | Wall   A techo | Ceiling  

66º

6º

66º

18º

6º con soporte complementario
6º with complementary support

Normativa | Standards: UNE-EN 13561:2015 

LLAZA-ONYX System LLAZA-SPLENDOR System

Recomendado con | Recommended with 

Líneas mínimas | Minimum width

Salida | Projection (m)
1,75
2,00
2,25
2,50
2,75
3,00
3,25
3,50
3,75

4,00

2 Brazos | Arms
2,14 m
2,39 m
2,64 m
2,89 m
3,14 m
3,39 m
3,64 m
3,89 m
4,14 m

4,39 m

Acabados | Finishes
Lacado según normativa QUALICOAT
Lacquer in accordance with QUALICOAT standards
Tornillería de acero inoxidable
Stainless steel screws and bolts
Brazos con lacado integral
Arms with integral laquering


